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—Ah! il ne veut pas me voir! g'éerta I'étranger dout l'ecil
g'éclaira d’une flabune menagante. Il a done oublié que j'ai,
par devers moi, des moyens de I'y contraindre ?

—(est ce que je lui ai fait comprendre, repartit Pharold.
T) a pili en sentant «qu'il était en votre pouvoir, mais son as-
surance w'a pas fiéchi. * Qu'il vienne, §'i le veut, a-t-il vé-
pondu ; mais dites bien au chevalicr de Langoat que ectte
visite sera inutile,  Tous les ans je lui ai fait passer régulicre-
ment la pension de mille lowis que jo w'étais engagé a lui ser-
vir, et ui pri¢res ni menaces ne m'arracheront wn sou de plns.
Je ne snis pas encore du hois dont on fait les duyies, a4l ajou-
té avec une hautenr dédaignense, et je m'inquicte fort peu des
calomnies ou des menaces dont on peut me poursuivee, D'ail-
leurs, je sws prét, quand on le vowdra, & prouver mon inno-
cence, ct si le chevalier de Langoat ose sattaquer & moi, je
T'en ferai repentir!”

Pendant qu’il parlait, je tenais mes yeux baissés, hien que je
sentisse les siens fixés sur mon visage.  Mais ensnite je rele-
vai la téte et nos regards s’¢tant rencontrds, malgré toute son
impudence, le sion s'abaissa, et une pdleur livide se répandit
sur ses (rails, ’

—Ftil wa pas ficchi? demanda Pétranger sur les lévres
duquel un sourire étrange s'était dessing tandis que le hohé-
mien lui rapportait les menaces du comte. 11 a persisté jus
qwi la fin dans ces sentiments ?

—Jusqu'd ta fin, vépliqua Pharold.  Mais vous savez qw'il
y a chez Jui un fonds de ruse et I’hypoerisie qui peree mime
an milieu de ses plus viokentes furcurs et e rend doublement
haissable et dangereus, Il w'a pas tardé & reparaitre. Son
emportement tomba tout & coup, mais uon s colére, et avee
un intérét dont je ne fus pas dupe, il me demanda ce que j'é-
tais devenu pendant ees vingt années.

« In apprenant que je les avais passées en Mspagne, il me
dit que ¢'était un panvre pays o je w’avais pas di faire for-
tune, et que j'avais cu grand tort de n’avoir pas confiance en
lui et de préférer. & ia vie errante de nos tribus, le sort heu-
reus ct paisible qu'il me destinait. ’

« Puig il S'eneuit ou i! pourrait me trouver 8l avait quel-
(que message & vous transmetize, ¢t comme javais v, tandis
qu'il me parlait, son regard parcowrir les allées envivonnantes,
cherchant wu garde aux mains duquel il piit me livrer, je lui
répondis que je m'en allais avee ma il dw cté de Nozay.
Muis, malgré cela, je ne suis pas tranquille, ni pour moi, ni
pour-les miens, et je tremble A tout instant qu'il ne nous dé-
couvre.

—Nous ne lui en laisserous pas le temps, repartit 'étranger.
Mais ce n'est pas 13 tout ce que vous avez appris?... Et...
Marguerite I'avez-vous vue ?

—Non, mais jai sn qu'elle était tonjowrs chez sa tante, la
marquise de Tréveneue, qui aime comme sa propre fille ct
lui rend son isolement facile & supporter.

~-T'rop facile peut-étre, dit Uétranger avee un soupir, ear
ne s'apercevant pas que d'autres affections lui font défuut,
elle a sang doute onbli¢ coux qu'clle a perdus,

—Si ce quion w'a dit est vrai, vous la jugez mal, repartit
Pharold.  Daillenrs, 2jouta-t-il en fixant un regard ému sur
Iétranger, la fille 4'un Lalandec ne sauraitétre anssi oublieuse.
Mais j'ai oui dive antre chose qui vous étouuera sans doute,

c'est que le comte A" Wrbray s'est pris pour clle d'une aflection
singulitre.  Dur et wmer avee tous, pour elle il a les attentions
les plus respeetucuses, les prévepances les plus délicates. Seule,
elle a le privilége d'amener parfois un sourire affectuenx sur
ses fevres, et depuis longtemps i} Ja destine pour épouse & son
fils et la traite ouvertement comme tefle.

Le visage de 'étranger, qui d'abord avait exprimé un élon-
nement profond, sanima A ces dernicres pavoles d'une expres-
ston de colére indicible, ¢l redressant sa haute faille;

—fille! ¥éeriatl, elie, ka fille de la victime, dlle éponse-
rait e fils de Passassin L. Mais celane sora pasc D mioins
tant (il me vestera un souflle de vie, je Pempecherai. o
démtle, dailleurs, & travers celte feinte aflfection, ses Tiches
ealenls. 1 vent par ce mariage fiser dains = famille wne for-

tune qu'un mob de moi peat Ini enlever. bt il était tonps

(que jariive!

—Qui sait, eependant, s cette affeetion West pas sinedre ?
dit Phavold d'un aiv pensif. Le coonr hwmain o de st éranges
contradictions! Puis clle we manifiste par des signes qui I}"a-
hissent des sentiments sur la watnre dessquels il est bien difi-
cile de s méprendre,  Ce chateaw de Montirun, qu'il Iaissait
tomber presime en rnines et o il wa pas mis Jes pieds depuis
lex Evénements que vous sonnaisser, on dityn'il e destine i ees
deux enfimts, comme il espérait que ko wne de lear honlienr
apaiserait Ja colére des morts,

—kt suns doute en chasserait lewrs fantomes? dit Vétranoer
avee un sourive fronique, )

—Peut-ttre. Bn tons eas on prétend qu'i) waltendait, powr
vendre an vienx ehitean sa splendewr effaede, que ke retour de
son fils et (e le mariage v doit Stre edébrd,

—Son ils doit-il dene revenir? demanda 'étranger en pi-
lixsant, -

—I) est orivé e coiv, du moins si Jen evois un rapport des
micns.

—Mais vous n'en 8tes pas sie ¥

—dJ’ai seulement appris que deux gentilshonmes ont tra-
versé le bois pour se rendre & Pierric, ef, sans auewn doute, an
chitena de Trévencue.  Thun appelie A" Availles, ee doit Gtre
le colonel de ee nom; et Iaulre, son compagnon, e peut &lre
g’ Bdouard d'Erbray,

—(est Tuiy en effet, dit I'étranger qui semblait en proie a
wue vive agitation,

—Iit, aprds une pause, il ajouta :

—Toutes les mesures néecssaives pour e devaneer, je les
avais cependant prises.  Je vonlaig frapper le pére avant le
retour du fils, et épargner & I'innocent li honte ct les donlenrs
qqui vont &tre le partage du coupable. Mais cela méme ne m’ar-
rétera pas. Il faut que justice se fasse, et dussé-je porler &
Fdouard un coup terrible....

—Dussiez-vous méme le sépaver powr towjonrs de celle qu'i)
aime ? interrompit Pharold d'un air nterrogateur, .

—Qu'il aime, s'deria I'étranger,

—Lt dont il est aimé.

—Lui, reprit Pétranger d'une voix étouflée. Mais non, ¢'vst
inpossible, et vows aves ¢té trompé par de fanx vapports. [ y
a trois ans (u'ils ne se sont vus; <'éaient eucore des enfants
lorsquils se sont separés, et eet amour, :u supposer méme yu'il
existe, ne saurait étre sévieux,

—Nous scrons bicutt & wéme de juger, vépliqua douce-



